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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 862/2007
2007 m. liepos 11 d.

dél Bendrijos migracijos statistikos ir tarptautinés apsaugos statistikos ir panaikinantis Tarybos
reglamenty (EEB) Nr. 311/76 dél statistiniy duomeny rinkimo apie darbuotojus uZsieniecius

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos
285 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (2),

kadangi:

1

2001 m. geguzés 28-29 d. Teisingumo ir vidaus reikaly
tarybos i§vadose teigiama, kad bendroji analizé ir keiti-
mosi duomenimis apie migracijg ir prieglobscio suteikima
gerinimas turi turéti i§samig ir suderintg biisimy veiksmy,
skirty gerinti statistika, struktirg.

2003 m. balandzio mén. Komisija Tarybai ir Europos Par-
lamentui pateiké komunikatg, kuriame buvo nustatytas
veiksmy planas Bendrijos statistikai migracijos srityje
rinkti ir analizuoti. Jame buvo numatyta daug svarbiy
pakeitimy, skirty pagerinti $ios statistikos i§samumg ir
suderinamumg. Pagal veiksmy plang Komisija sieké pasit-
Iyti teisés akta dél Bendrijos migracijos ir prieglobscio
suteikimo statistikos.

2003 m. birzelio 19 d. ir 20 d. Salonikuose Europos
Vadovy Taryba padaré i§vada, kad informacijai apie migra-
cijg ir prieglobsc¢io suteikima Europos Sajungoje rinkti ir
analizuoti reikalingi efektyvesni mechanizmai.

Europos Parlamento 2003 m. lapkri¢io 6 d. rezoliucijo-
je (%) dél pirmiau minéto Komisijos komunikato pazy-
meéta, kad, siekiant rengti iSsamig statistika, bating

(1) OL C 185, 2006 8 8, p. 31.
() 2007 m. kovo 14 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepaskelbta

Oficialiajame leidinyje) ir 2007 m. birZelio 12 d. Tarybos sprendi-
mas.

() OL C 83 E, 2004 4 2, p. 94.

)

&)

©)

(10)

skaidriai ir efektyviai Bendrijos migracijos politikai pléto-
ti, yra reikalingi tai uztikrinantys teisés aktai. Sioje rezo-
liucijoje yra pritariama Komisijos planams sifilyti teisés
akta dél Bendrijos statistikos apie migracijg ir prieglobs-
Cio suteikima.

Europos Sajungos plétra $io su migracija susijusio reiski-
nio mastui buvo pridétas geografinis ir politinis aspektas.
Tai taip pat sukélé dar didesnj poreikj turéti tikslig, laiku
pateikiamg ir suderintg statisting informacijg. Be to, auga
poreikis gauti statisting informacija apie migranty pro-
fesija, i3silavinima, kvalifikacija ir veiklos pobdi.

Suderinta ir palyginama Bendrijos migracijos ir prieglobs-
¢io suteikimo statistika yra bitina Bendrijos teisés aktams
ir politikos kryptims, susijusioms su imigracija ir prie-
globscio suteikimu bei laisvu asmeny judéjimu, plétoti bei
stebéti.

Reikia uztikrinti keitimgsi statistine informacija apie prie-
globscio suteikimg ir migracija bei pagerinti Bendrijos sta-
tistikos rinkimo bei duomeny rengimo kokybe, kas ligi
Siol buvo daroma remiantis daugybe ,dZentelmenisky
susitarimy®.

Itin svarbu, kad visos Europos Sajungos informacija biity
galima naudotis siekiant stebéti Bendrijos teisés akty ir
politikos plétrg bei jgyvendinima. I§ esmés, taikant dabar-
ting praktika, néra deramai ir vienodai uztikrinamas regu-
liarus, laiku atliekamas ir greitas suderinty duomeny
pateikimas bei platinimas.

Sis reglamentas neapima asmeny, neteisétai gyvenanciy
valstybése narése, skaiciaus. Valstybés narés neturéty teikti
Komisijai (Eurostatui) tokiy skai¢iy ar duomeny apie
tokius asmenis, nors jie gali bati jtraukti  tyrimo
populiacija.

Kur jmanoma, $iame reglamente vartojami Jungtiniy Tauty
rekomendacijose dél tarptautinés migracijos statistikos,
Jungtiniy Tauty rekomendacijose dél EEK regiono gyven-
tojy ir bisto visuotiniy suraS§ymy arba EB teisés aktuose
vartojami apibrézimai, kurie turéty bati atnaujinami vado-
vaujantis atitinkamomis procediiromis.
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(11)  I8kilus naujiems Bendrijos poreikiams gauti statistikg apie
migracijg ir prieglobscio suteikima, 1976 m. vasario 9 d.
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 311/76 dél statistiniy duo-
meny rinkimo apie darbuotojus uZsieniecius nuostatos yra
pasenusios (1).

(12) Dél to Reglamentas (EEB) Nr. 311/76 turéty bati
panaikintas.

(13)  Kadangi $io reglamento tiksly, biitent nustatyti bendras
Bendrijos statistikos apie migracijg ir tarptauting apsauga
duomeny rinkimo ir kaupimo taisykles, valstybés narés
negali deramai pasiekti ir kadangi ty tiksly baity geriau
siekti Bendrijos lygiu, laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo Bendrija gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcin-
gumo principg §iuo reglamentu nevirsijama to, kas bitina
nurodytiems tikslams pasiekti.

(14 1997 m. vasario 17 d. Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 322/97 dél Bendrijos statistikos (2) yra orientacinis $io
reglamento nuostaty pagrindas. Visy pirma jame reikalau-
jama laikytis nesaliskumo, patikimumo, objektyvumo,
mokslinio nepriklausomumo, i8laidy efektyvumo ir statis-
tiniy duomeny konfidencialumo principy.

(15)  Priemones, biitinas $iam reglamentui jgyvendinti, reikéty
priimti pagal 1999 m. birZelio 28 d. Tarybos sprendima
1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudojimosi jai suteik-
tais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka (?).

(16)  Visy pirma Komisijai turéty bati suteiktas jgaliojimas
atnaujinti apibrézimus, nuspresti dél duomeny grupavimo
bei papildomo skirstymo ir nustatyti taisykles dél tikslumo
ir kokybés normy. Kadangi Sios priemonés yra bendro
pobiidzio ir skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io regla-
mento nuostatas ir jj papildyti jraant naujas neesmines
nuostatas, jos turi bliti patvirtintos taikant Sprendimo
1999/468/EB 5a straipsnyje numatyta reguliavimo proce-
diirg su tikrinimu.

(17)  Konsultuotasi su Statistikos programy komitetu, jsteigtu
1989 m. birzelio 19 d. Tarybos sprendimu
Nr. 89/382/EEB, Euratomas, jsteigian¢iu Europos Bend-
rijy Statistikos programy komitetg (4), kaip numatyta Sio
sprendimo 3 straipsnyje,

(') OLL 39,1976 2 14, p. 1.

() OLL 52,1997 2 22, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1882/2003
(OL L 284, 2003 10 31, p. 1).

() OL'L 184, 1999 7 17, p. 23. Sprendimas su pakeitimais, padarytais
Sprendimu 2006/512/EB (OL L 200, 2006 7 22, p. 11).

(¥ OLL 181, 1989 6 28, p. 47.

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos bendros taisyklés, skirtos rinkti ir
kaupti Bendrijos statistikg apie:

imigracijg j valstybiy nariy teritorijas ir emigracija i jy, iskai-
tant srautus i§ vienos valstybés narés i kita valstybe nare ir
srautus tarp valstybés narés ir treciosios Salies teritorijos;

valstybiy nariy teritorijoje turinéiy nuolating gyvenamaja
vietg asmeny pilietybe ir 3alj, kurioje jie gimé;

valstybése narése taikomas administracines ir teisines proce-
diiras bei procesus, susijusius su imigracija, leidimy gyventi
isdavimu, pilietybeés, prieglobscio suteikimu ir kitais tarptau-
tinés apsaugos biidais bei nelegalios imigracijos prevencija.

2 straipsnis

Savoky apibréZimai

Siame reglamente taikomi $ie apibrézimai:

Jhuolatiné gyvenamoji vieta“ reiskia vieta, kurioje asmuo
paprastai yra kasdien poilsio metu, nepaisant laikinyjy i$vy-
kimy poilsiauti, atostogauti, aplankyti draugus ir gimines,
verslo reikalais, gydytis arba keliaujant religijos tikslais j Sven-
tgsias vietas, arba, jei néra duomeny, teiséta ar registruota
gyvenamoji vieta;

Jimigracija“ reiskia veiksma, kai asmuo, kurio ankstesné nuo-
latiné gyvenamoiji vieta buvo vienoje valstybéje naréje ar tre-
Ciojoje Salyje, perkelia savo nuolating gyvenamaja vietg i
kitos valstybés narés teritorijg laikotarpiui, kuris yra, arba
manoma, kad bus, ne trumpesnis kaip dvylika ménesiy;

semigracija“ reiskia veiksma, kai asmuo, kurio ankstesné
nuolatiné gyvenamoji vieta buvo valstybés narés teritorijoje,
iSvyksta i§ nuolatinés toje valstybéje naréje esancios gyvena-
mosios vietos laikotarpiui, kuris yra, arba manoma, kad bus,
ne trumpesnis kaip dvylika ménesiy;

,pilietybé” reiskia asmens ir jo valstybés ypatingg teisinj rysj,
kuris atsiranda gimus ar dél natdralizacijos, nesvarbu, ar tai
jvyksta dél pareiskimo, pasirinkimo, santuokos, ar pasinau-
dojus  kitomis  nacionalinéje  teis¢je  numatytomis
priemonémis;
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e) Salis, kurioje gimé* reigkia Salj, kurioje buvo motinos gyve-

namoji vieta (atsizvelgiant | dabartines sienas, jei turima
informacijos) gimimo metu, arba, jei tai neZinoma, 3alj (at-
sizvelgiant | dabartines sienas, jei turima informacijos),
kurioje jvyko gimimas;

f) ,imigrantas” reiskia imigruojantj asmenj;

g) ,emigrantas” reiskia emigruojantj asmeni;

h) ,ilgalaikis gyventojas“ reiskia ilgalaikj gyventoja, kaip api-

brézta 2003 m. lapkri¢io 25 d. Tarybos direktyvos
Nr. 2003/109/EB dél tre¢iyjy valstybiy pilie¢iy, kurie yra
ilgalaikiai gyventojai, statuso (') 2 straipsnio b punkte;

) treciosios Salies pilietis“ reiskia asmeni, kuris néra Sgjungos
pilietis, kaip apibrézta Sutarties 17 straipsnio 1 dalyje, iskai-
tant asmenis be pilietybés;

) tarptautinés apsaugos prasymas"“ reiskia tarptautinés apsau-
gos praSyma, kaip apibrézta 2004 m. balandzio 29 d. Tary-
bos direktyvos Nr. 2004/83/EB dél treciyjy Saliy pilieciy ar
asmeny be pilietybés priskyrimo pabégéliams ar asmenims,
kuriems reikalinga tarptautiné apsauga, jy statuso ir suteikia-
mos apsaugos pobudzio bitiniausiy standarty (2) 2 straips-
nio g punkte;

k) ,pabégélio statusas* reiskia pabégeélio statusa, kaip apibrézta

Direktyvos 2004/83/EB 2 straipsnio d punkte;

) .papildomos apsaugos statusas“ reiskia papildomos apsau-
gos statusg, kaip apibrézta Tarybos direktyvos
Nr. 2004/83/EB 2 straipsnio f punkte;

m) ,Seimos nariai“ reiSkia Seimos narius, kaip apibrézta 2003 m.

vasario 18 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 343/2003, nusta-
tancio valstybés narés, atsakingos uz treciosios Salies pilie-
Cio vienoje 1§ valstybiy nariy pateikto prieglobs¢io prasymo
nagrinéjimg, nustatymo kriterijus ir mechanizmus (3),
2 straipsnio i punkte;

n) laikinoji apsauga“ reiskia laikingja apsauga, kaip apibreézta

2001 m. liepos 20 d. Tarybos direktyvos 2001/55/EB dél
minimaliy normy, suteikiant perkeltiesiems asmenims lai-
king apsaugg esant masiniam srautui, ir dél priemoniy, ska-
tinan¢iy valstybiy nariy tarpusavio pastangy priimant tokius
asmenis ir atsakant uz tokio veiksmo padarinius pusiausvy-
ra (%), 2 straipsnio a punkte;

o) ,nelydimas nepilnametis“ reiskia nelydima nepilnametj, kaip

apibrézta Tarybos direktyvos Nr. 2004/83/EB 2 straipsnio
i punkte;

p) .iSorés sienos” reiskia iSorés sienas, kaip apibrézta 2006 m.

(
(
(
(
(

kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
562/2006, nustatancio taisykliy, reglamentuojanciy asmeny
judéjima per sienas, Bendrijos kodeksg (Sengeno sieny
kodeksas) (°), 2 straipsnio 2 dalyje;

1) OLL 16,2004 1 23, p. 44.

)

%) OL L 304, 2004 9 30, p. 12.
3 OLL 50,2003 225, p. 1.

4 OLL 212, 2001 8 7, p. 12.
5) OLL 105, 2006 4 13, p. 1.

q) treciosios Salies pilieciai, kuriems neleista atvykti“ reiskia
treciosios Salies piliecius, kuriems prie i$orés sienos nesutei-
kiamas leidimas atvykti, nes jie neatitinka visy atvykimo saly-
gy, i§déstyty Reglamento (EB) Nr. 562/2006 5 straipsnio
1 dalyje, ir néra priskiriami asmeny kategorijoms, nurody-
toms to reglamento 5 straipsnio 4 dalyje;

r) ,neteisétai esantys treciosios Salies pilieciai“ reiskia trecio-
sios $alies piliecius, kai oficialiai nustatoma, kad jie yra vals-
tybés narés teritorijoje ir neatitinka arba nebeatitinka buvimo
ar gyvenimo toje valstybéje naréje salygy;

s) ,perkélimas” reiskia tre¢iosios Salies pilie¢iy arba asmeny be
pilietybés perkélimg | valstybe nare, kurioje jiems leidZziama
gyventi uztikrinant saugy teisinj statusa, po to, kai jvertina-
mas jy tarptautinés apsaugos ir ilgalaikio sprendimo poreikis.

2. Valstybés narés pranesa Komisijai (Eurostatui) apie verti-
nimo ir kity metody, skirty nacionaliniais apibréZimais grin-
dziamg statistikg pritaikyti prie 1 dalyje iSdéstyty suderinty
apibrézimy, naudojimg ir galimus padarinius.

3. Pagal §j reglamenta Komisijai (Eurostatui) uz 2008 ataskai-
tinius metus teikiama statistika gali biiti grindZiama alternaty-
viais (nacionaliniais) apibrézimais. Tokiais atvejais valstybés narés
praneSa Komisijai (Eurostatui) apie $iuos alternatyvius
apibrézimus.

4. Jei vienas ar daugiau 1 dalies apibrézimuose nurodyty tei-
sés akty néra privalomi valstybei narei, ji turéty teikti statistika,
palyginamg su statistika, kuri teikiama pagal i reglamentg, jei ji
gali buti teikiama pagal galiojancias teisines ir (arba) administra-
cines procediras.

3 straipsnis

Statistika apie tarptauting migracijg, nuolatinius
gyventojus ir pilietybés jgijima

1. Valstybés narés pateikia Komisijai (Eurostatui) $ig statistika
skaiCiais apie:

a) imigrantus, atvykusius j valstybés narés teritorija, suskirs-
tant duomenis pagal:

i) pilietybés grupe pagal amziy ir lytj;

i) Salies, kurioje gimé, grupe pagal amziy ir lytj;

iii) 3alies, kurioje buvo ankstesné nuolatiné gyvenamoji
vieta, grupe pagal amziy ir lytj;
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b) emigrantus, i$vykusius i§ valstybés narés teritorijos, suskirs-
tant duomenis pagal:

i) pilietybés grupe;

ii) amziy;

i) Iyt;

iv) 3aliy, kurioje bus nuolatiné gyvenamoji vieta, grupe;

¢) asmenis, kuriy nuolatiné gyvenamoji vieta ataskaitinio laiko-
tarpio pabaigoje yra valstybéje naréje, suskirstant duomenis

pagal:
i) pilietybés grupe pagal amziy ir lytj;
i) Salies, kurioje gimé, grupe pagal amziy ir lytj;

d) asmenis, kuriy nuolatiné gyvenamoji vieta yra valstybés
narés teritorijoje ir kurie ataskaitiniais metais igijo tos vals-
tybés narés pilietybe ir anksciau turéjo kitos valstybés narés
ar treciosios 3alies pilietybe arba buvo be pilietybés, suskirs-
tant duomenis pagal amziy ir lytj, arba pagal pries tai turéta
pilietybe ir pagal tai, ar anks¢iau asmuo buvo be pilietybés.

2. 1 dalyje nurodyta statistika yra renkama ataskaitiniu viene-
riy kalendoriniy mety laikotarpiu ir yra pateikiama Komisijai (Eu-
rostatui) per dvylika ménesiy nuo ataskaitiniy mety pabaigos.
Pirmieji ataskaitiniai metai yra 2008 m.

4 straipsnis

Statistika apie tarptauting apsaugg

1. Valstybés narés pateikia Komisijai (Eurostatui) $ig statistika
skaiciais apie:

a) asmenis, pateikusius tarptautinés apsaugos pra$yma, arba
jtrauktus i tokj prasyma kaip Seimos nariai per ataskaitinj
laikotarpi;

b) asmenis, kuriy tarptautinés apsaugos pra§ymus ataskaitinio
laikotarpio pabaigoje nagrinéja atsakinga 3alies institucija;

c) per ataskaitinj laikotarpj atsiimtus tarptautinés apsaugos
prasymus.

Si statistika pateikiama suskirstant duomenis pagal atitinkamy
asmeny amziy ir lytj bei pilietybe. Sie duomenys renkami atas-
kaitiniu vieno kalendorinio ménesio laikotarpiu ir yra pateikiami
Komisijai (Eurostatui) per du ménesius nuo ataskaitinio ménesio
pabaigos. Pirmasis ataskaitinis ménuo yra 2008 m. sausio meén.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai (Eurostatui) $ig statistika
skaiciais apie:

a) asmenis, kuriems taikomi pirmosios instancijos sprendimai,
kuriuos per ataskaitinj laikotarpj priémé administracinés arba
teisminés institucijos ir kuriais tarptautinés apsaugos prasy-
mai atmesti, pavyzdziui, kuriais praSymai pripazinti nepriim-
tinais arba nepagristais ir kurie priimti pirmenybés tvarka
arba pagal pagreitintg procediirg;

b) asmenis, kuriems taikomi pirmosios instancijos sprendimai,
kuriuos per ataskaitinj laikotarpj pri¢émé administracinés arba
teisminés institucijos ir kuriais suteikiamas arba panaikina-
mas pabégélio statusas;

¢) asmenis, kuriems taikomi pirmosios instancijos sprendimai,
kuriuos per ataskaitinj laikotarpj priémé administracinés arba
teisminés institucijos ir kuriais suteikiamas arba panaikina-
mas papildomos apsaugos statusas;

d) asmenis, kuriems taikomi pirmosios instancijos sprendimai,
kuriuos per ataskaitinj laikotarpj priémé administracinés arba
teisminés institucijos ir kuriais suteikiama arba panaikinama
laikinoji apsauga;

e) asmenis, kuriems taikomi pirmosios instancijos sprendimai,
kuriuos per ataskaitinj laikotarpj priémé administracinés arba
teisminés institucijos ir kuriais suteikiamas arba panaikina-
mas leidimas gyventi dél nacionalinéje teis¢je, reglamentuo-
jancioje tarptauting apsaugg, numatyty humanitariniy
priezasciy.

Si statistika pateikiama suskirstant duomenis pagal atitinkamy
asmeny amziy ir lytj bei pilietybe. Sie duomenys renkami atas-
kaitiniu trijy kalendoriniy ménesiy laikotarpiu ir yra pateikiami
Komisijai (Eurostatui) per du ménesius nuo ataskaitinio laikotar-
pio pabaigos. Pirmasis ataskaitinis laikotarpis yra 2008 m.
sausio—kovo mén.

3. Valstybés narés pateikia Komisijai (Eurostatui) $ig statistika
skaiciais apie:

a) tarptautinés apsaugos praSytojus, kuriuos atsakinga Salies
institucija laiko nelydimais nepilnameciais, per ataskaitinj
laikotarpi;

b) asmenis, kuriems taikomi galutiniai administraciniy arba
teisminiy institucijy sprendimai, priimti per ataskaitinj laiko-
tarpj apeliacine arba perzZitiros tvarka ir kuriais tarptautinés
apsaugos praSymai atmesti, pavyzdzZiui, kuriais prasymai pri-
pazinti nepriimtinais arba nepagristais ir kurie priimti pirme-
nybés tvarka arba pagal pagreitintg procediirg;

¢) asmenis, kuriems taikomi galutiniai administraciniy arba
teisminiy institucijy sprendimai, priimti per ataskaitinj laiko-
tarpj apeliacine arba perzitros tvarka ir kuriais suteikiamas
arba panaikinamas pabégeélio statusas;
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d) asmenis, kuriems taikomi galutiniai administraciniy arba
teisminiy institucijy sprendimai, priimti per ataskaitinj laiko-
tarpi apeliacine arba perzitiros tvarka ir kuriais suteikiama
arba panaikinama papildoma apsauga;

e) asmenis, kuriems taikomi galutiniai administraciniy arba
teisminiy institucijy sprendimai, priimti per ataskaitinj laiko-
tarpj apeliacine arba perzitiros tvarka ir kuriais suteikiamas
arba panaikinamas laikinosios apsaugos statusas;

f) asmenis, kuriems taikomi kiti galutiniai sprendimai, kuriuos
per ataskaitinj laikotarpj apeliacine arba perzitiros tvarka
priémé administracinés arba teisminés institucijos, suteikti
arba panaikinti leidimus gyventi dél nacionalingje teiséje,
reglamentuojancioje tarptauting apsauga, numatyty humani-
tariniy priezasciy;

g) asmenis, kuriems per ataskaitinj laikotarpj buvo suteiktas lei-
dimas gyventi valstybéje naréje atsizvelgiant j valstybés narés
arba Bendrijos perkélimo schemg, kai ta valstybé naré yra
jdiegusi tokig schemg.

Si statistika pateikiama suskirstant duomenis pagal atitinkamy
asmeny amziy ir lytj bei pilietybe. Sie duomenys renkami atas-
kaitiniu vieneriy kalendoriniy mety laikotarpiu ir yra pateikiami
Komisijai (Eurostatui) per tris ménesius nuo ataskaitiniy mety
pabaigos. Pirmieji ataskaitiniai metai yra 2008 m.

4. Valstybés narés pateikia Komisijai (Eurostatui) tokig statis-
tika, susijusia su Reglamento (EB) Nr. 343/2003 ir 2003 m. rug-
séjo 2 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1560/2003, nustatancio
i§samias Tarybos reglamento (EB) Nr. 343/2003 taikymo taisyk-
les (1), taikymu:

a) praSymy atsiimti arba perimti savo Zinion prieglobscio pra-
Sytojus skaiciy;

b) nuostatas, kuriomis pagristi a punkte aptariami prasymai;
¢) sprendimus, priimtus dél a punkte nurodyty prasymuy;

d) perkeélimy, susijusiy su ¢ punkte nurodyty sprendimy vyk-
dymu, skaiciy;

e) prasymy suteikti informacija skaiiy.

Si statistika renkama ataskaitiniu vieny kalendoriniy mety laiko-
tarpiu ir yra pateikiama Komisijai (Eurostatui) per tris ménesius
nuo ataskaitiniy mety pabaigos. Pirmieji ataskaitiniai metai yra
2008 m.

() OLL 222,2003 9 5, p. 3.

5 straipsnis

Statistika apie neteiséto atvykimo ir buvimo prevencija

1. Valstybés narés pateikia Komisijai (Eurostatui) $ig statistikg
skaiCiais apie:

a) treciyjy Saliy piliecius, nejleistus i valstybés narés teritorijg
ties iSorés siena;

b) treCiyjy Saliy piliecius, pagal Salies imigracijos jstatymus
neteisétai esancius valstybés narés teritorijoje.

Sios dalies a punkto statistika skirstoma pagal Reglamento (EB)
Nr. 562/2006 13 straipsnio 5 dalj.

Sios dalies b punkto statistika pateikiama suskirstant duomenis
pagal atitinkamy asmeny amziy ir Iyt bei pilietybe.

2. 1 dalyje nurodyta statistika yra renkama ataskaitiniu viene-
riy kalendoriniy mety laikotarpiu ir yra pateikiama Komisijai (Eu-
rostatui) per tris ménesius nuo ataskaitiniy mety pabaigos.
Pirmieji ataskaitiniai metai yra 2008 m.

6 straipsnis

Statistika apie leidimus gyventi ir tre¢iyjy Saliy pilieciy
gyvenamaja vieta

—_

Valstybés narés pateikia Komisijai (Eurostatui) $ig statistika:

a) treCiyjy Saliy pilieciams i§duoty leidimy gyventi skaiciy,
suskirstant duomenis pagal:

i) leidimus, i§duotus per ataskaitinj laikotarpij, kai leidi-
mas gyventi asmeniui iSduotas pirma karta, suskirstant
duomenis pagal pilietybe, pagrindg leidimui iduoti ir
pagal leidimo galiojimo trukme;

ii) leidimus, i§duotus per ataskaitinj laikotarpj, ir kurie
isduoti asmeniui pakeitus imigracijos statusg arba patei-
kus kitas priezastis pasilikti, suskirstant duomenis pagal
pilietybe, pagrinda leidimui i§duoti ir pagal leidimo
galiojimo trukme;

iii) leidimus, galiojancius baigiantis ataskaitiniam laikotar-
piui (i8duoty leidimy skaiciy, nejskaitant panaikinty arba
nebegaliojanciy leidimy), suskirstant juos pagal piliety-
be, pagrindg leidimui i8duoti ir pagal leidimo galiojimo
trukmeg;

b) ilgalaikiy gyventojy skaiciy baigiantis ataskaitiniam laikotar-
piui, suskirstant duomenis pagal pilietybe.
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2. Jeigu valstybiy nariy Salies jstatymuose ir administracinéje
praktikoje yra numatyta galimybé suteikti tam tikras ilgalaikés
vizos arba imigracijos statuso kategorijas, uzuot i§davus leidi-
mus gyventi, duomenys apie iSduotas vizas ir suteiktg statusg pri-
skiriami pagal 1 dalj privalomai pateikti statistikai.

3. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta statistika yra renkama atas-
kaitiniu vieneriy kalendoriniy mety laikotarpiu ir pateikiama
Komisijai (Eurostatui) per $esis ménesius nuo ataskaitiniy mety
pabaigos. Pirmieji ataskaitiniai metai yra 2008 m.

7 straipsnis

Statistika apie graZinima

1. Valstybés narés pateikia Komisijai (Eurostatui) statistikg
apie:

a) neteisétai valstybés narés teritorijoje esanciy tre¢iosios Salies
pilie¢iy, kuriy atzvilgiu priimtas administracinis arba teismo
sprendimas arba aktas, kuriame tvirtinama arba pripaZis-
tama, kad jy buvimas neteisétas, ir jie jpareigojami isvykti i3
valstybés narés teritorijos, skaiciy, suskirstant siuos duome-
nis pagal aptariamyjy asmeny pilietybe;

b) treciyjy Saliy pilieciy, kurie jau yra iSvyke i§ valstybés narés
teritorijos pagal administracinj arba teismo sprendimg arba
akta, nurodyta a punkte, skaiciy, suskirstant $iuos duomenis
pagal sugrazinty asmeny pilietybe.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta statistika yra renkama atas-
kaitiniu vieneriy kalendoriniy mety laikotarpiu ir yra pateikiama
Komisijai (Eurostatui) per tris ménesius nuo ataskaitiniy mety
pabaigos. Pirmieji ataskaitiniai metai yra 2008 m.

3. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta statistika neapima treciyjy
Saliy pilieciy, kurie perkelti i3 vienos valstybés narés j kitg laikan-
tis Reglamente (EB) Nr. 343/2003 ir Reglamente (EB)
Nr. 1560/2003 nustatytos tvarkos.

8 straipsnis

Papildomas skirstymas

1. Komisija gali patvirtinti priemones, susijusias su papildomu
toliau pateikiamu $iy statistiniy duomeny skirstymu:

a) visus pagal 4 straipsnj reikalaujamus pateikti statistinius duo-
menis suskirstyti pagal:

i) prasymo pateikimo metus;

b) pagal 4 straipsnio 4 dalj reikalaujamus pateikti statistinius
duomenis suskirstyti pagal:

i) atitinkamy asmeny skaic¢iy pagal prasyma, sprendimg ir
perkeélima;

c) pagal 5 straipsnio 1 dalies a punkta reikalaujamus pateikti
statistinius duomenis suskirstyti pagal:

i) amziy
i) Iyt

d) pagal 5 straipsnio 1 dalies b punktg reikalaujamus pateikti
statistinius duomenis suskirstyti pagal:

i) asmens sulaikymo priezastj;
ii) viety, kurioje sulaikytas;

e) pagal 6 straipsnj reikalaujamus pateikti statistinius duome-
nis suskirstyti pagal:

i)  metus, kada leidimas gyventi buvo i§duotas pirma karta;
ii) amziy;
ifi) Iyt

f) pagal 7 straipsnj reikalaujamus pateikti statistinius duome-
nis suskirstyti pagal:

i) prieZastis priimti sprendimg arba akta, jpareigojantj

i$vykti;
i) amziy;
i) Iyt

2. Papildomas 1 dalyje numatytas skirstymas taikomas tik
atskirai ir jis nekartoja pagal 4-7 straipsnius reikalaujamo
skirstymo.

3. Svarstydama, ar reikia papildomo skirstymo, Komisija jver-
tina Sios informacijos poreikj siekiant plétoti ir stebéti Komisijos
politikos kryptis bei galimybe naudotis atitinkamais duomeny
Saltiniais ir su tuo susijusias sgnaudas.

Derybos dél papildomo skirstymo, kurio gali prireikti taikant
4-7 straipsnius pradedamos ne véliau kaip 2009 m. rugpjicio
20 d. Pirmieji ataskaitiniai metai, kuriais pradedamas taikyti
papildomas skirstymas, yra 2010 m.

9 straipsnis

Duomeny Saltiniai ir kokybés normos

1. Statistika turi biti paremta toliau i$vardytais duomeny $al-
tiniais, priklausomai nuo galimybés jais naudotis valstybéje naréje
ir pagal 3alies jstatymus bei praktika:

a) jraais apie administracines ir teismines procediras;

b) su administracinémis procedfiromis susijusiais registrais;



2007 7 31

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 199/29

¢) gyventojy registrais arba tam tikro gyventojy pogrupio
registrais;

d) gyventojy suraSymais;
e) atrankos tyrimais;
f)  kitais atitinkamais Saltiniais.

Moksliskai pagristi ir tinkamai dokumentuoti statistiniai verti-
nimo metodai gali bati naudojami kaip statistikos rengimo dalis.

2. Valstybés narés pranesa Komisijai (Eurostatui) apie naudo-
tus duomeny Saltinius, iy Saltiniy pasirinkimo priezastis, apie
pasirinkty duomeny Saltiniy poveikj statistikos kokybei ir apie
taikytus vertinimo metodus, taip pat pranesa Komisijai (Eurosta-
tui) apie pakeitimus.

3. Komisijai (Eurostatui) paprasius, valstybés narés kartu su
duomenimis pateikia visg informacija, reikalinga statistinés infor-
macijos kokybei, palyginamumui ir i§samumui jvertinti.

4. Valstybés narés neatidéliodamos pranesa Komisijai (Euros-
tatui) apie statistikos, pateiktos pagal i reglamenta, pakeitimus
ir patikslinimus, o taip pat ir apie visus pakeitimus taikant meto-
dus arba naudojant duomeny 3altinius.

5. Priemonés, susijusios su tinkamy duomeny perdavimo
bady apibrézimu, priimamos pagal 11 straipsnio 2 dalyje nuro-
dyta reguliavimo procediirg.

10 straipsnis

Igyvendinimo priemonés

1. Siam reglamentui jgyvendinti biitinos priemonés, nustatan-
Cios taisykles dél tinkamy duomeny perdavimo biady, kaip numa-
tyta 9 straipsnyje, priimamos pagal 11 straipsnio 2 dalyje
nurodyta reguliavimo procediira.

2. Siam reglamentui jgyvendinti biitinos priemonés, jskaitant
priemones, skirtas pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas,
inter alia, ji papildant, priimamos pagal 11 straipsnio 3 dalyje
nustatytg reguliavimo procediira su tikrinimu:

a) atnaujinti 2 straipsnio 1 dalyje i§déstytus apibrézimus;

b) apibrézti salies, kurioje gimé, grupiy, ankstesnés ir blisimos
nuolatinés gyvenamosios vietos Salies grupiy ir pilietybeés
grupiy kategorijas, kaip numatyta 3 straipsnio 1 dalyje;

¢) apibrézti pagrindo iSduoti leidimg kategorijas, kaip nustatyta
6 straipsnio 1 dalies a punkte;

d) apibrézti papildoma skirstyma ir skirstymo lygmeni, taiky-
ting kintamiems duomenims, kaip numatyta 8 straipsnyje;

e) nustatyti taisykles dél tikslumo ir kokybés normy.

11 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai priimti jgyvendinancias priemones padeda Statis-
tikos programy komitetas, jsteigtas Sprendimu Nr. 89/382/EEB,
Euratomas.

2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomi Sprendimo
1999/468EB 5 ir 7 straipsniai, atsiZvelgiant { minéto sprendimo
8 straipsnio nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje numatytas laiko-
tarpis yra trys meénesiai.

3. Kai daroma nuoroda | $ig dalj, taikomi Sprendimo
1999/468[EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis, atsiZvelgiant
i minéto sprendimo 8 straipsnio nuostatas.

12 straipsnis

Ataskaita

Iki 2012 m. rugpjicio 20 d. ir po to kas trejus metus Komisija
pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita apie statistika,
kaupiamg vadovaujantis $iuo reglamentu, ir jos kokybe.

13 straipsnis

Panaikinimas

Reglamentas (EEB) Nr. 311/76 panaikinamas.

14 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbéire 2007 m. liepos 11 d.
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Pirmininkas
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Tarybos vardu
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